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1 INFORMACE PRO UZIVATELE

U tohoto pfistroje se jedna o strojni zafizeni ve smyslu Smérnice o strojnich
zarizenich 2006/42/ES. Informace seznamuiji uzivatele s bezpecnou obsluhou, jez
odpovida uréenému ucelu pouziti a obsahuji dilezité pokyny pro bezpecné,
odborné a hospodarné provozovani zarizeni. Pfed provozovanim zafizeni dbejte
uvedenych pokynu.

Dle druhu provedeni se mohou vyobrazeni produktd ¢astecné lisit.

Soucasti téchto informaci je navod k obsluze ovladani.

DodrZovanim informaci pro uZivatele pfispéjete k zamezeni nebezpeci, zdokonaleni
a urychleni prace se zafizenim. Snizite naklady na opravy a €as pfipadnych vypadku
a zvysite spolehlivost a Zivotnost pfistroje.

Tyto informace pro uzivatele tvofi nezbytnou souc€ast zafizeni a musi byt kdykoliv
dostupné obsluze k pfipadnému nahlédnuti. Pfed pouzivanim zafizeni musi byt
obsluhujici personal prokazatelné seznamen s témito informacemi.

1.1 Bezpec€nostni symboly

Upozornéni na nebezpeci

Upozornéni na nebezpeci pozaru

Upozornéni na nebezpeci opareni nebo popaleni

Upozornéni na nebezpeci Urazu

Upozornéni na nebezpeci vybuchu
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NTERNATIONAL

Upozornéni na dulezité provozni pokyny

Ovladaci tladitko — signalizace zavazné poruchy = STOP vareni

Ovladaci tla€itko — signalizace vystrahy = POVOLENO vareni
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1.2 Vyrobni (typovy) sStitek

-
— ﬂ JIPA CZ s.r.0. Smirice C€
I’” Czech Republic K
e ] e ]
TYP VYROBNI CiSLO
VOLTAGE
vl ol ) |
POWER MFG DATE
PRIKON ROK VYROBY
HMOTNOST
N\ d

Vigvivys

Na vyrobnim $titku jsou uvedena nejdulezit&jsi data zafizeni. Stitek je umistén na
vnitfni strané pravé nohy zafizeni. Zaroven je Stitek umistén na vnitfni spodni strané
vysuvného bloku elektroinstalace.

1.3 Modifikace zarizeni

Multifunkéni zafizeni MKH je dodavano v nasledujicich modifikacich:

MKH 101 DS2 x GN 1/1
MKH 101 D 2xGN 1/1
MKH 101 2xGN1/1
MKH 101 F 2x GN 1/1
MKH 101 P 2x GN 1/1

provedeni
MKH 101 FP2 x GN 1/1
provedeni
MKH 151 3 xGN1/1

MKH 151 F 3xGN 1/1
MKH 151 P 3 xGN 1/1

provedeni
MKH 151 FP3 x GN 1/1
provedeni
MKH 201 4xGN1/1
MKH 201 F 4xGN1/1
MKH 251 4xGN1/1

dvé vany po 29 litrech,
dvé vany po 40 litrech,
vana 100 litrgd,

vana 75 litrQ,

vana 100 litrd,

vana 75 litrd,

vana 150 litrd,
vana 110 litrd,
vana 150 litrd,
vana 110 litrd,
vana 200 litrQ,

vana 150 litrQ,
vana 250 litrd,

hloubka vany 170 mm
hloubka vany 220 mm
hloubka vany 280 mm
hloubka vany 220 mm
hloubka vany 280 mm, tlakové

hloubka vany 220 mm, tlakové
hloubka vany 280 mm
hloubka vany 220 mm
hloubka vany 280 mm, tlakové
hloubka vany 220 mm, tlakové
hloubka vany 280 mm

hloubka vany 220 mm
hloubka vany 340 mm
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1.4 Prohlaseni o shodé ES

ES PROHLASENI O SHODE

Vyrobce; JIPA CZ s.r.o.
U Stadionu 138; 503 03 Smifice; Ceské republika

Vyrobek: Multifunkéni panev

Typ / model: MKH 101D, MKH 101DS, MKH 101, MKH 101F, MKH 101P,
MKH 101FP, MKH 151, MKH 151F, MKH 151P, MKH 151 FP,
MKH 201, MKH 201F

Popis zarizeni: Zafizeni pro tepelnou Upravu potravin v stravovacich provozech.

Vyrobce prohlasuje na svou vyluénou odpovédnost, Ze vySe uvedené pfistroje
odpovidaji za podminek obvyklého pouziti, urcenych vyrobcem, ustanovenim
nasledujicich pravnich predpisu:

Smérnice 2006/42/EU (NV &. 176/2008 Sb.) — strojni zafizeni
Smérnice 2014/30/EU (NV &. 117/2016 Sb.) — elektromagneticka kompatibilita
Smérnice 2014/35/EU (NV ¢. 118/2016 Sb.) — nizkonapétova el. zafizeni

Pouzité harmonizované normy:

CSN EN I1SO 12100:2011

CSN EN 60335-1 ed.3:2012

CSN EN 60335-2-39 ed.3:2003+A1:2005+A2:2009
CSN EN 55011 ed.3:2010, CSN EN 55014-2 ed.2:2015
CSN EN ISO 14158

Spoleénost TUV SUD Czech s.r.0. provedla certifikaci daného vyrobku a vydala
Certifikat typu ev. & 10.649.266, revize &. 1 ze dne 22.01.2018

V pfipadé provedeni nami nepovolenych zmén pozbyva toto prohlageni svoji
platnost.

Smirice 8. 12. 2017

-
>

——

Jmene, pfijmeni, funkce a podpis /ﬁ:"”("'—*j

0Osoby opravnéné vypracovat Jifi Pavlik jednatel spolecnosti
prohlaseni jmenem vyrobce:
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2 POPIS VYROBKU

2.1 Urceni

Multifunkéni zafizeni MKH slouzi vyhradné pro komeréni tepelnou pfipravu potravin
pfevazné v provozech vefejného stravovani. Zafizeni umoznuje provadét témér
vSechny druhy tepelnych uprav potravin jako je vafeni, smaZzeni, fritovani, duseni,
grilovani, opékani a nizkoteplotni upravy pfes noc.

2.2 Uzivani v souladu s urcenim

Pristroj smi byt pouzivan pouze s vhodnym odpovidajicim pfisluSenstvim pro
tepelnou pfipravu potravin.

PFistroj neni koncipovan pro pouziti v domacnostech.

Jakékoli nastavby a pfestavby pfistroje bez vyslovného souhlasu vyrobce nejsou
povoleny.

2.3 Predvidatelné chybné pouziti

Nasledujici zplsoby pouziti jsou vyslovné zakazany:
- SuSeni pfipadné vytvrzovani veSkerych pfedmétl nebo materiall
- Skladovani zasob potravin
- Ohfev veskerych chemikalii

2.4 Zaruka

Uzivatel a obsluha zafizeni jsou povinni dodrzovat veskeré pokyny uvedené v tomto
navodu na obsluhu.

Zaroven musi byt dodrzeny mistni pfedpisy pro bezpecnost a ochranu zdravi, jakoz
pro pozarni ochranu.

Spole¢nost JIPA CZ s.r.o. neruci za Skody, které vzniknou nedodrzenim pokynu

v tomto navodu na obsluhu, udrzbou, opravami nebo pouZzivanim, které neodpovida
urcenému ucelu. V takovych pripadech zaruka vyrobce a bezpecnost pfistroje neni
zarucena.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Spole¢nost JIPA CZ s.r.o. neruci za Skody,
vzniklé pouzivanim neoriginalnich nahradnich dild.

Ced) JPOZORNEN:I:
Instalaci, uvedeni do provozu a servisni prace smi provadét pouze vyrobcem
zaskoleni a autorizovani pracovnici obchodnich a servisnich partnera.
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2.5 Technicka data
Model MKH 101 MKH 101 MKH 101 MKH 101 MKH 101 MKH
DS D F P 101FP
Kapacita GN 1/1 2 2 2 2 2 2
Rozmér dna mm | 2x355x561 | 2x375x580 | 713x580 713x580 713x580 713x580
UZitna plocha dm2 | 2x20 2x22 43 43 43 43
Hloubka vany mm | 170 220 280 220 280 220
Objem vany dle I 2x29 2x40 100 75 100 75
DIN 18857
Tlak bar - - - - 0,48 0,48
Napéti Y, 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC
400V 400V 400V 400V 400V 400V
Jisténi A 3x32 3x32 3x32 3x32 3x32 3x32
Instalovany pfikon kW 22,5 22,5 24,6 24,6 24,6 24,6
Teplotni rozsah °C 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250
Sitka mm | 1280 1546 1350 1350 1350 1350
Hloubka mm__ | 850 850 850 850 950 950
Vyska mm_ | 500 1030 1030 1030 1044 1044
Okolni teplota °C +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35
Vaha kg 220 475 460 460 570 570
PFivod studené vody | » 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Tlak pfivodni vody kPa | 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600
Odpad mm | DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50
Model MKH 151 |MKH 151 F [MKH 151 P |MKH 151 |MKH 201 |MKH 201 F [MKH 251
FP
Kapacita GN 1/1 3 3 3 3 4 4 4
Rozmér dna mm_|1071x580 [1071x580 |1071x580 [1071x580 [1429x580{1429x580 |1429x580
Uzitna plocha dm2 |63 63 63 63 83 83 83
Hloubka vany mm (280 220 280 220 280 220 340
Objem vany dle I 150 110 150 110 200 150 250
DIN 18857
Tlak bar |- - 0,48 0,48 - - -
Napéti \Y 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC 3N AC
400V 400V 400V 400V 400V 400V 400V
Jisténi A 3x50 3x50 3x50 3x50 3x63 3x63 3x63
Instalovany prikon kKW 36,9 36,9 36,9 36,9 49,2 49,2 49,2
Teplotni rozsah °C  |20-250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20-250 |20 -250 20 - 250
Sitka mm_ |1707 1707 1707 1707 2065 2065 2065
Hloubka mm_ |850 850 950 950 850 850 850
VySka mm_ {1030 1030 1044 1044 1030 1030 1030
Okolni teplota °C  [+8-+35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8-+35 [+8-+35 +8 - +35
Vaha kg |560 560 710 710 660 660 660
Pfivod studené " 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
vody
Tlak pfivodni vody |kPa |200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 |200-600 200-600
Odpad mm_ |DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50
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2.6 Bezpeény provoz

Zafizeni MKH jsou vyrabéna dle nejnovéjsich technickych poznatku. Pfed opusténim
vyrobniho zavodu prochazeji dikladnou vystupni kontrolou. | pfes vSechna
relevantni bezpec€nostni opatfeni muze pfi neodborném pouzivani vzniknout
nebezpeci posSkozeni zdravi obsluhy nebo tfetich osob, pfipadné Skod na majetku.

Vyrobce zafizeni MKH nenese odpovédnost za Skody na zdravi, majetku nebo na

vrvse

personalem v souladu s navodem na obsluhu a udrzbu a platnymi bezpecnostnimi
predpisy.

Zarizeni MKH nesmi obsluhovat déti nebo osoby s fyzickym, mentalnim i
senzorickym postiZzenim. Zafizeni nesmi byt obsluhovano pod vlivem alkoholu nebo
jinych omamnych latek.

Obsluhuijici personal se musi pfed zacatkem praci na zafizeni seznamit s navodem
na obsluhu a musi dodrzovat uvedené pokyny.

2.6.1 Bezpecnostni upozornéni/ zbytkova rizika
Pfi vSech pracich na zafizeni dodrzujte vSeobecné platné

predpisy pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a pozarni
ochranu.

Nebezpedi pozaru

Neupevniujte zadné félie, papiry, nalepky atd. na pfistroj.
Odstrante z pfistroje pfed uvedenim do provozu veskeré folie.
Nepouzivejte pristroj k suSeni pfipadné vytvrzovani veskerych
predmétd nebo materiald.

Neskladujte v pfistroji zasoby potravin.

Neohfivejte zadné alkoholické, hoflavé nebo vybusné materialy.

NebezpecCi opafeni nebo popaleni

PFi manipulaci s kosi, ramenem kosU, nebo s horkymi
potravinami pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

Nesahejte na sondu pro méreni teploty holou rukou a vzdy ji po
pouziti ulozte do prislusného uchytu.

Pfi vyprazdnovani tekutin sklopenim panve dbejte zvysené
opatrnosti.

Pred Cisténim nechte zafizeni dostate¢né vychladnout.

Pfed pInénim fritovaciho oleje panev vysuste a odstrarite
pripadné zbytky vody z drazky tésnéni vika. Pfed fritovanim
odstrante z mrazeného polotovaru zbytky ledu, mokré polotovary
osuste.

Nikdy neprekracujte maximalni plnici hladinu.

Nesahejte a nenaklanéjte se nad otvor pro odvod nadbytec¢né
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pary.

UdrZujte odstup od zafizeni. Pfi otevirani vika unika horka para.
Nebezpeci urazu

Pfi veSkeré manipulaci pouzivejte odpovidajici ochranné
pomucky. Dbejte zvySené opatrnosti pfi dopravé a instalaci.
Nebezpeci pohmozdéni vikem panve. Pfed dovienim vika do
koncové polohy tlaCitkem dovfeni se ujistéte, Ze v mezefe mezi
panvi a vikem nemate ruce vy a ani jina osoba.

Nebezpecli exploze

Pfed spusténim fritovani odstrarite pfipadnou kapalinu (vodu)
z drazky tésnéni vika.

Hofici nebo horky olej nikdy nehaste vodou.

Do oleje nikdy nenapoustéjte vodu.
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3 PREPRAVA A INSTALACE

3.1 Manipulace a vybaleni zafizeni MKH

Veskeré Cinnosti pfi pfepravé a manipulaci pfizplsobte vaze
konkrétniho pfistroje.

jipd

INTERNATIONAL

Pfe vybalenim a veSkerou manipulaci dikladné pfekontrolujte dodané zafizeni na
pfipadné poskozeni pfi dopravé. V pfipadé poskozeni sepisSte zaznam s dopravcem,

poridte prikaznou fotodokumentaci a kontaktujte dodavatele.

Poskozené zarizeni nesmi byt v zadném pfipadé uvedeno do

provozu!

Zafizeni MKH je dodavano zabalené v kartonové krabici na dfevéném pfepravnim

ramu. Pod pfepravni ram je mozno zajet vysokozdviZznym vozikem.

Doporucujeme pouzivat originalni baleni (pfepravni ram a karton) po celou dobu

pfepravy na misto instalace.

3.1.1 Rozméry baleni a minimalni prichozi Sirka

Pristroj Rozmeér baleni Sxhxv (mm) | Vaha baleni (kg) | Pruchozi Sitka (mm)
MKH 101 DS 1280x850x500 240 870
MKH 101/101F 1400x905x1100 495 925
MKH 101P/101FP 1400x995x1100 605 1015
MKH 101 D 1600x905x1100 510 925
MKH 151/151F 1760x905x1100 596 925
MKH 151P/151FP 1760x995x1130 746 1015
MKH 201/201F 2120x905x1100 699 925
MKH 251 2120x905x1100 699 925

10
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Po dopraveni na misto instalace Ize pfepravni ram rozebrat, ustavit zafizeni na
nastavitelné nohy a nasledné odstranit i pficné tramky.

Pro pfipadnou manipulaci na misté instalace (pfesné umisténi) je mozno pouzit
z bocni strany paletovy vozik bez nutnosti vyztuh. Paletovy vozik musi mit
dostatecnou délku pro podepieni obou noh.

Tento zplsob nelze pouzivat pro prepravu na delSi vzdalenosti. V takovém pfipadé
pouzijte pficné tramky.
Nikdy neprevazeijte zarizeni uchycenim za dno panve.

11
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3.2 Misto instalace a prostory kolem zafizeni.

Zarizeni musi byt ustaveno na pevném, vodorovném zakladu
s unosnosti podlahy odpovidajici hmotnosti zafizeni.

Konstrukce zafizeni umoznuje pfisadit zadni stranu tésné ke sténé.

Pristroj je mozno umistit mezi dalSi zafizeni. Pfimo vedle nohy s elektronickou
instalaci (s ovladacim panelem) v8ak nesmi byt instalovany zdroje vysokého tepla,
nebo je nutno pouZzit vhodny tepelny Stit.

3.3 Ukony pred instalaci pristroje

Pred instalaci proved'te nasledujici kroky:

Odstrarnite z pristroje veskeré folie.

Ovéfte nosnost podlahy

Zkontrolujte pfistroj, zda nema viditelna poskozeni.

Zkontrolujte, zda je k dispozici poZzadované napajeni elektrickym proudem — viz.
3.4.1.

e Zkontrolujte spravné provedeni pfivodu vody a odpadu.

3.4 Privod instalaci.

VSechny instalace — pfivod elektrického proudu, vody, odpad a vyrovnani potencialu
(uzemneéni) jsou realizovany spole¢né v instalanim mostu. Pro pfivody ze zadni
stény je v instalanim mostu pfipraven otvor, pfivody z podlahy jsou provadény
otevienou spodni stranou instalaéniho mostu.

HO G3r4’ DNS5O .

12
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Nakresy s okotovanim instalacnich bodu jsou pfilozeny na zavér tohoto dokumentu.

3.4.1 Pripojeni k elektrické siti

Instalaci, uvedeni do provozu a servisni prace smi provadét pouze
vyrobcem zaskoleni a autorizovani pracovnici obchodnich a servisnich
partneru. Elektrické pfipojeni pfistroje a veSkeré zasahy do
elektrozafizeni smi provadét pouze osoby s odpovidajici kvalifikaci dle
mistnich predpisu.

Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze pfivodni kabel je Fadné odpojen
od elektrické sité. Zabezpecte pfedifazené odpojovaci zafizeni (hlavni
vypinac) proti neopravnénému zapojeni.

Pfipojovaci misto musi splfiovat pfislusné normy, vyhlasky a pfedpisy zemé
instalace.

PoZadavky na pfipojovaci misto pro jednotlivé modifikace zafizeni jsou dany
nasledujicim schématem:
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Pro napajeci vodi¢ doporucujeme pouziti flexibilniho pryzového kabelu
(napf. HO7RN-F) odpovidajiciho prifezu. Pro usnadné&ni manipulace
nedoporudujeme pouziti pevnych kabeld.

Zarizeni musi byt pripojeno vodicem s odpovidajicim priifezem pires zemnici
svorku do systému vyrovnani potenciala.

Napajeci vodic se pripojuje ke svorkovnici v pravé noze pristroje. Pro
pristup ke svorkovnici je nutné demontovat odpovidajici kryty a vysunout
skrin rozvadéce.

13



Navod na instalaci — .
JIPA MKH JUMP Ilﬂﬂ

INTERNATIONAL

Povolit Sroub na zadni strané krytu ovladaciho panelu a na spodni strané krytu pravé
nohy.

Nejdfive mirné nadzvednout na zadni strané horni kryt ovladaciho panelu (pfi
nadmérném vyklopeni hrozi poskozeni pfedni hrany krytu) a vysunout smérem
k sobé. Nasledné sejmout pfedni a bo¢ni kryt. OdSroubovat zajistovaci uhelnik
rozvadéce.

Opatrné vysunout skfin rozvadéce. P¥i
vysouvani zamezit poSkozeni zapojenych
vodiCl a termodlankud. Svorkovnice napajeni
je nyni pristupna a lze zapojit napajeci vodic.
Pro potfeby zprovoznéni pouze ovladani a
linearnich motorl (téZ demo rezim) Ize
privést pouze jednofazové napajeni na
svorku ,L2%
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3.4.2 Vyrovnani pristroje do vodorovné polohy

Po pfesném ustaveni na misté instalace a pfipojeni na elektrickou sit musi byt
zarizeni dokonale vyrovnano do vodorovné polohy.

K provedeni vyrovnani je nutné otevfit viko panve. Po zapnuti pfistroje tlaCitkem na
ovladacim panelu a po nabéhnuti systému zvolit ovladani vika (1) a na zobrazeném
panelu ovladani vika stisknout Sipku pro otevfeni vika (2).

R T A T

Vyrovnani se méfi na dné panve v obou na sebe kolmych osach. Pro nastaveni
nozicek je vhodné pouzit zvedak osobnich aut.

I
[e
[e

o]
=

eI

.\‘ -

Po vyrovnani vany do vodorovné polohy je tfeba zavfit viko panve, zkontrolovat
rovnomeérnost mezery mezi vanou a vikem a licovani bo¢nich hran vika s hranami
panve. Pfipadné odchylky je nutné vyrovnat pomoci stavicich Sroubl pod vanou a
nasledné provést opétovné vyrovnani dna vany do vodorovné polohy.
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PFi vyrovnani odchylek pomoci stavécich Sroubu pod vanou musi byt dodrzena
minimalni vzdalenost 6 mm vzadu mezi horni hranou panve a vikem.

e |
%

e1E)

L L

3.4.3 Napojeni vody

Pro kazdy pfistroj doporu€ujeme samostatny, obsluze pfistupny vodovodni kohoutek.
Pfipojeni vody je realizovano na zabudovanou opletenou hadici se Sroubenim

S vnitfnim zavitem %4

Pripojeni musi byt provedeno tlakovou hadici schvalenou pro styk s pitnou
vodou.

Pfipojeni doporuc€ujeme pres vhodny mechanicky filtr a u tvrdosti vody vys$si nez 6°
DH doporucujeme pouziti zmékcovace.

\ Nefunkéni magneticky ventil pFistroje zpusobeny zanesenim necistotou
nebo vodnim kamenem nelze uplatnit v ramci zaruky.

Provedeni napousténi vody a ru¢ni sprchy vyhovuje normé& EN 1717: 2001-05 a
nevyzaduje pfi instalaci zvlastni opatfeni proti zpétnému nasani znecisténé vody.
Volny vytok napousténi vody je zcela mimo vany pfistroje. Navijeci buben sprchy
nema aretaci a neumozni ponechani ruéni sprchy ve vané pfistroje, nebo napf. na
znecCisténé podlaze.

Pfed pfipojenim na pfivod vody dukladné proplachnéte pfivodni potrubi.

Nastaveni parametru prutokoméru

PFi expedici z vyroby jsou v servisni Urovni 1 v tabulce parametry nastaveny vychozi
hodnoty prutokoméru. Tyto jsou zavislé na skute€nych podminkach (tlak, pritok)

v misté instalace a pfi zprovoznéni doporucujeme hodnoty ovéfit, pfipadné upravit.
Nastaveni se provadi v parametrech servisni urovné 1. Viz pfistup do servisni
urovneé.
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Paramet \L | N H -

Y IS | S A | A

13:35 00:00:00

vyrobni Eislo 0 - 0
Jednotky teploty v °F M
Voda-pocet impulsii na 1 litr A07imp
Voda-pocet impulsii za 1 sekundu g4imp
Voda-maximalni objem panve 100

P¥i stabilizované hodnoté tlaku vody v potrubi spustit ruéni napousténi vody bez

START
zadavani pozadovaného mnozstvi tlaCitkem . na ovladacim panelu vody,

zmérit ¢as T za jak dlouho nateklo 20 litri a zérovef\ odecist hodnotu

000 | 0019.0 |

napusténého mnozstvi V na ovladacim panelu vody | |
Priklad: 20 litr nateCe za ¢as T = 120 s a ovladani ukazuje, Ze nateklo V = 19 litru.
Prutokomér tedy poslal na fidici jednotku V x 407 (impulst na 1 litr, viz nastavené
parametry) = 19 x 407 = 7733 impuls(.

Ve skute€nosti nateklo 20 litrd => 7733 / 20 = 386,65 impulst na 1 litr. V parametru
,Voda-pocet impulst na 1 litr je nutné nastavit hodnotu 387 misto ptuvodni hodnoty
407.

Parametry }% }% ‘u | A

13:35 00:00:00

Vyrobni Cislo 0 - 0
Jednotky teploty v °F E
Voda-poéet impulsf na 1 litr 407imp
Voda-pocet impulsii za 1 sekundu 84imp
Voda-maximalni objem panve 100]
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Zaroven musi byt opravena hodnota parametru ,Voda-pocet impulsu za 1 sekundu®

Za Cas T = 120 s poslal pratokomér na fidici jednotku 7733 impulst. 7733 impulst /
120 s = 64,44 impulsu za sekundu. V parametru ,Voda-pocet impulst za 1
sekundu® je nutné nastavit hodnotu 64 misto pivodni hodnoty 84.

3.4.4 Napojeni odpadu

Konstrukéni provedeni zafizeni umoziuje pfimé napojeni na odpadové potrubi.
Napojeni na odpadové potrubi musi byt provedeno pfes zapachovou uzaveérku.
Zapachova uzaveérka neni soucasti dodavky. Odpadni vedeni musi byt provedeno
Z pevného potrubi odolného vysokym teplotam (HT systém — PP).

V pfipadu potfeby Ize v servisni urovni 1 (viz pfistup do servisni urovné 1) nastavit
maximalni teplotu kapaliny, pfi které je umoznéno otevieni zatky odpadu.

Musi byt dodrzen jmenovity pramér odpadniho potrubi. Zmenseni jmenovitého
primeéru odpadniho potrubi je nepfipustné.

Odpadni potrubi musi v celé délce dodrzet minimalni spad 3 %.

Pfi provedeni odpadniho potrubi do podlahoveé vpusti odpada nutnost zapachove
uzaverky, potrubi musi mit minimaini spad 3 % a musi ustit minimalné 20 mm nad
roStem podlahové vpusti.

3.5 Ukony pred uvedenim do provozu

Pred spusténim provedte na pfristroji nasledujici kroky:

e Zkontrolujte elektricky kabel, zda nevykazuje zjevné zavady.

— P¥istroje s vadnym elektrickym kabelem nesmi byt uvadény do provozu.

— Oprava vadného elektrického kabelu smi byt provadéna vyhradné
autorizovanym a vyskolenym technikem.

e U tlakovych zafizeni zkontrolujte, uzavreni vypoustéciho ventilu kondenzatoru.

18
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Zkontrolujte, zda je otevieny vodovodni kohout.

Zkontrolujte, tésnost vodovodniho napojeni.

Zkontrolujte, tésnost odpadniho potrubi.

Po zapnuti pfistroje a nabéhnuti systému pfejdéte do servisni urovné 1.
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3.6 Pristup do servisni urovné 1
Krok 1

Krok 4

i m ‘ T—I:aglo je_urceno pouze pro vyrobcem zaskolen
Jtechniky. ledy heslo nedavejte zakaznikov

A JIKILT -]
M| e

[am B|[N|[M]||_& e
7 ENTER

) ; ~.[ﬂn 1 S
~ -

) L
by
8 o

"‘@

i T
A _

e
;'.

Krok 8

Parametry }(, NG | ‘ﬁ‘ Servisni ovladani }2 \i n n ‘
S| &S s
13:35 00:00:00 Zarnti servisniho ovladani 13:36 00:00:00
vyrobni Eislo 0 - 0
Jednotky teploty v °F
Voda-pocet impulsf na 1 litr 407imp S—
Voda-poéet impulsfi za 1 sekundu 84imp
Voda-maximalni objem panve 100]
Zatka-maximalni teplota pro otevieni 100.0°C
Nadmofska vyska 240.0m
PFi pfekroéeni zobrazovat Zadanou teplotu

MéFeni polohy vika

o. s EE 0.5 +

dovFeni| 7.0
MéFeni teploty:
deska 1 deska 2

m 0.5"(: O.Sm m n.5°c n.sm
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3.7 Koncové polohy pohont, parametry

ARP &

13:37 00:00:00

Servisni ovladani \C
&S

Zapnuti servisniho ovladani

Topeni Vypnuti blokace panev/viko
'\
= IS A
Voda-otevFit Sprcha-zavrit
&
L
Panev-narovnat Panev-vyklopit
Viko-zavFit Viko-otevFit Ventilator
STOP A
ool & ||| 4

Méreni polohy vika

o
- 0.5 5.9078 0.5

dovreni IR %
Koise-dolii KoSe-nahoru f atka-otevFit Akusticka signalizace

AL

Po instalaci pfistroje se mohou v dusledku ztraty informace o
koncovych polohach vyskytnout problémy s pohybem jednotlivych
pohonu. Proto musi byt po instalaci pomoci servisniho ovladani najety
obé koncové polohy viech pohonu (panve, vika, koSe a zatky).
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Servisni ovladani NG
& py
Zapnuti servisniho ovladani 13-37 00:00:00
Topeni Vypnuti blokace pane
1 2
|
Voda-otevFit Sprcha-zavfit P9ZOR' ; . .
Pfi vypnuté blokaci nejsou
F kontrolovany koncové
- polohy jednotlivych
Panev-nar Panev-v it komponent a hrozi
y I nebezpeci kolize.
* = & = Postupujte velmi opatrné.
Viko-zavri Viko-ote Ventilator
sToP ]
oof| &* | 4
ME&Feni po a
=] Y
i o.s[EE - o.s|
dnvFeni%
Kose-dolii KoSe-naho 7 atka-otevrit Akusticka signalizace

N
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Parametry }g }‘g ‘ E “ B A

13:35 00:00:00
vyrobni &islo o - 0 {—=

Jednotky teploty v °F L

Voda-pocet impulsii na 1 litr 407 imp
Voda-pocet impulsi za 1 sekundu 84imp
Voda-maximalni objem panve 100) <::|
Zatka-maximalni teplota pro otevieni 100.0°C
Nadmofska vyika v 240.0m {—=
Pfi prekroceni zobrazovat Zadanou teplotu v’

Méreni polohy vika

\j D.S% D.S\ﬂ

dnuFeni%
Méreni teploty:
deska 1 deska 2
s 0.5 + s 0.5[EEE °c 0.5 +
v panvi ,_
g 0.5 18.4Je 0.5 +
jehla 1 -
= 0.5 10.0Cls 0.5 +
- —
jehla 2 -
BECE
jehla 3

BETE -
°C topny blok 1
BT cc topny blok 2
-

v prostoru PLC 1

UloZzenif/nacteni kalibrace méFeni
| e

Na prvni strance servisni urovné 1 — Parametry je tfeba provéfit a

a pfipadné maximalni teplotu pro otevieni zatky. Po stlaCeni
odpovidajiciho pole parametru se zobrazi klavesnice pro zadani
opravované hodnoty.

23

pripadné opravit spravné nastaveni hodnot pro vyrobni Cislo, maximalni
objem panve, nadmorskou vysku (pouze pfi odchylce vétsi nez 300 m)
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Pfipadné zménéné hodnoty je nutné ulozit stlaCenim, pfidrzenim a
naslednym potvrzenim tlaCitka pro uloZeni kalibrace.
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3.8 Zaveérecna kontrola

Po najeti koncovych bodu pohon, pfipadné upravé parametrd a jejich ulozeni je
nutné zafizeni vypnout, opétovné zapnout a proveést zavére¢nou kontrolu.

Po nabéhnuti systému provéfit z dvodni obrazovky funkci vdech pohont (vika, vany,
koSe a zatky). Nasledné pfejit do ruéniho ovladani — rezim vareni, napustit vodu
minimalné 3 cm nad Cidlo teploty naplné, spustit vafeni a provéfit rovhomérné vareni
v celé ploSe.

U tlakovych zafizeni provést celkovy test tlakového vareni:

Zajisténi vika tlakoveého zafizeni

Pfed zahajenim tlakového vareni je nutné zajistit viko tlakového zafizeni.

Pfed uzavienim vika zkontrolujte Cistotu tésnéni, zkontrolujte zda, neni
mechanicky poskozené tésnéni a uzamykaci prvky vika viz obr. pozice
56,7

Zkontrolujte Cistotu tlakového a podtlakového ventilu viz obr. pozice 1, 3
Zkontrolujte kryt tlakového ventilu, viz obr. pozice 2, bez krytu nelze
multifunk&ni zafizeni provozovat

Napustte do vany vodu dle potifeby (min. mnozstvi 30 litr(), mnozstvi
zkontrolujte na rysce na zadni sténé vany

Tlakové zarizeni neprovozujte bez minimalniho mnozstvi vody, tj. 30 litrd

Zavrete viko multifunk&niho zafizeni tlacitkem ovladani vika az na doraz ve spodni
poloze.
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Zajisténi vika se provede stlacenim ovladaci paky na predni strané vika
viz. obr. pozice 4 smérem dold az na doraz a nepretrzitym
pfidrzenim — az do ohlaseni zvukového signalu a rozsviceni
tlacitka START!!!

P
- L . e sy .. .
Po zaznéni zvukoveé signalizace je viko radné zajisténo a je mozné zahajit

samotné tlakove vareni tlaCitkem ﬁ Pokud zvukova signalizace pfi zajiStovani

STOP

vika nezazni, je tfeba tlaCitkem
postupem zkusit zajisténi vika znovu.
Ohrev tlakového zafizeni na zadanou teplotu

ukoncit proces zajiStovani a vySe uvedenym

START
Ohfev tlakového zafizeni na Zadanou teplotu se provede tlaCitkem .

Stisknutim tladitka ﬁ se aktivuje pamét tlakového vareni

EC )

Vlastni topeni a jeho regulace se zapne az po zadani poZzadovaného Casu
tlakového vareni. Nastavit minimalné 10 minut.

Ukoncéeni tlakového vareni a odtlakovani zarizeni

YR

Tlakového vareni === se ukong&i po uplynuti poZadovaného &asu tlakového vareni.

r‘{l}h‘] STOP
|Gl |

se téz ukondi po stisknuti tlacitka

Tlakového vareni

V pripadé ukonceni tlakového vareni zmizi pozadovany ¢as a automaticky se otevre
pojistny ventil na panvi. Otevienim pojistného ventilu dochazi k postupnému
odtlakovani zafizeni a poklesu teploty v panvi. BEhem tohoto procesu se

v informaénim panelu zobrazuje signalizace zapnutého snimace pratoku pary do

\f
kondenzatoru ===

M

Po ukonc&eni natlakovani probéhne automatické odijisténi vika

PFi poruse automatického odtlakovani (vystraha, chybové hlaseni), pfesunte paku
zamykani vika viz. obr. pozice 4 pohybem smérem nahoru, drzte nepretrzité az do
doby odtlakovani pfistroje, po splnéni podminky poklesu teploty pod 98 °C a
nulového pratoku pary bude tlakové zafizeni automaticky otevieno.

Pfed protokolarnim pfedanim zakaznikovi musi byt provedeno zaskoleni obsluhy
Skolicim kuchafem opravnénym vyrobcem.
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3.9 JIPA MKH JUMP pohledy, pfipojovaci body
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1 Odpad DN 50 3 Privod elektro
Ablauf DN 50 Stromanschluss 5 Pospojeni
Drain DN 50 Power connection Potentialausgleich
Equipotential Bonding
2 Sifova zasuvka RJ 45 4 Privod vody 3/4"
LAN Buchse RJ 45 Wasseranschluss 3/4"
LAN Jack RJ 45 Watter Inlet 3/4"
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Odpad DN 50
Ablauf DN 50
Drain DN 50

Pfivod vody 3/4"
Wasseranschluss 3/4"
Watter Inlet 3/4"

Pfivod elektro
Stromanschluss
Power connection

Sitova zasuvka RJ 45
LAN Buchse RJ 45
LAN Jack RJ 45

Pospojeni
Potentialausgleich
Equipotential Bonding
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MKH 101

1707

1350

1114

—

830

)

300

A=A

1030

]

—1190]

=

Odpad DN 50
Ablauf DN 50
Drain DN 50

Pfivod vody 3/4"
Wasseranschluss 3/4"
Watter Inlet 3/4"

Privod elektro
Stromanschluss
Power connection

Sitova zasuvka RJ 45
LAN Buchse RJ 45
LAN Jack RJ 45

Pospojeni
Potentialausgleich
Equipotential Bonding
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MKH 151

634
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L

1114

)

900
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Odpad DN 50
Ablauf DN 50
Drain DN 50

Pfivod vody 3/4"
Wasseranschluss 3/4"
Watter Inlet 3/4"

Pfivod elektro
Stromanschluss
Power connection

Sitova zasuvka RJ 45
LAN Buchse RJ 45
LAN Jack RJ 45

Pospojeni
Potentialausgleich
Equipotential Bonding
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MKH 151P

1812

830
930
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1114 —
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1044
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Odpad DN 50
Ablauf DN 50
Drain DN 50

Pfivod vody 3/4"
Wasseranschluss 3/4"
Watter Inlet 3/4"

Privod elektro
Stromanschluss
Power connection

Sitova zasuvka Rl 45
LAN Buchse RJ 45
LAN Jack RJ 45

Pospojeni
Potentialausgleich
Equipotential Bonding
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